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Connect the antenna and the TV receiver with the coaxial
cable of the antenna and the coaxial cable of the amplifier.

Connect the DC plug to the amplifier and the power supply
to a 240V AC outlet.

Turn the TV to the desired channel. (Fig.1)
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Koaxialni kabel antény a zesilovace zapojte do antény a TV
prijimace.
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Zapojte napajeci konektor do zesilovace a napajeni do
zasuvky 240V.

Televizor nalad'te na pozadovany kanal/stanici. (Fig.1)

w

)

Tilslut antennen og TV-modtageren med antennens
koaksialkabel og forstzerkerens koaksialkabel.

Tilslut DC-stikket til forstaerkeren og stramforsyningen til en
stikkontakt med 240V vekselstrgm.

Indstil TV'et pa den gnskede kanal. (Fig.1)
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1 Verbinden Sie die Antenne und den TV-Receiver mit dem
Koaxialkabel der Antenne und dem Koaxialkabel des
Verstarkers.

2 SchlieBen Sie den DC-Adapter an den Verstarker und das
Netzteil an eine 240 V-Steckdose an.

3 Stellen Sie auf dem Fernseher den gewiinschten Sender ein.
(Fig.1)
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Sluit de antenne en de TV-ontvanger aan met de coaxkabel
van de antenne en de coaxkabel van de versterker.

Sluit de gelijkstroomstekker aan op de versterker en een
stopcontact van 240V AC.

Zet de TV op de gewenste zender. (Fig.1)
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1 Podfacz anteng do odbiornika telewizyjnego za posrednictwem
przewodu koncentrycznego anteny i przewodu
koncentrycznego wzmacniacza.

2 Podfacz przewdd zasilajacy do wzmacniacza i gniazdka
elektrycznego o mocy 240V.

3 Wybierz zadany kanat w telewizorze. (Fig.1)

EL

1 TuvdtoTe v kepaia kal Tov dékTm TNG TRAEOpAOTG pe
T0 opoaZovikd kahwdio TG kepaiag Kat To opoaovikd
kahwdio Tou evioyuT).

2 Zuvdéote To Puopa DC oTov evioyuTh Kat To TpododoTikd
oe mpila AC 240V.

3 Pubpiote T TAedpaon oo emBupnTo kavah. (Fig.1)
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Conecte la antena y el receptor de television con el cable
coaxial de la antena y el cable coaxial del amplificador.
Conecte la toma CC al amplificador y la fuente de
alimentacion a una toma de CA de 240V.

Ponga el televisor en el canal deseado. (Fig.1)
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Liitd antenni TV-vastaanottimeen antennin ja vahvistimen
koaksiaalikaapeleilla.

Liita DC-liitin vahvistimeen ja virtaldhde 240V:n
pistorasiaan.

Aseta televisio halutulle kanavalle. (Fig.1)
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Reliez 'antenne et le récepteur TV au moyen du cable coaxial
de I'antenne et du cable coaxial de l'amplificateur.

Branchez la fiche CC sur l'amplificateur et I'alimentation sur
une prise 240V CA.

Allumez le téléviseur et choisissez la chaine souhaitée. (Fig.1)
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Csatlakoztassa az antennat és a TV-vevokeésziiléket az antenna
és az erdsitd koaxidlis kibelével.

Csatlakoztassa az egyenaramu dugaszt az erdsitéhoz,a
tapegységet pedig a 240 V-os valtoaram fali aljzatba.

Allitsa a televiziot a kivant csatornara vagy 4llomisra. (Fig.1)
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Collegare I'antenna e il ricevitore TV tramite il cavo coassiale
dell'antenna stessa e il cavo coassiale dellamplificatore.

Collegare la presa CC allamplificatore e I'alimentatore a una
presa da 240V CA.

Regolare il TV sul canale/ preferito. (Fig.1)
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1 MoakioumTe aHTeHHy 1 TB-pecuep ¢ nomoLLbio
KOQKCMaAbHOTO KabeAst aHTEHHbI U KOAKCHaAbHOTO KabeAs
YCHUAUTEAS.
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nOAKMO"IMTe LITeKep NOCTOAHHOTO TOKA K aHTEHHE, a
MCTOUHWK MUTaHMA — K po3eTke drekTpoceTh 240 B
nepem. Toka.

3 Hacrpoiite TeaeBu3Op Ha HeobxoaUMbIit Kaaa. (Fig.1)
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Pripojte anténu k TV prijimacu pomocou koaxidlneho kabla
antény a koaxialneho kdbla zosilfiovaca.

Pripojte koncovku DC k zosilfiovacu a napajaci zdroj k
elektrickej zasuvke striedavého pradu 240V.
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Zapnite televizor a nalad'te pozadovany kandl. (Fig.1)
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Anslut antennen och TV-mottagaren med antennens respektive
forstirkarens koaxialkabel.

Anslut stromkontakten till forstarkaren och natadaptern till
ett 240V eluttag.

Stall inTV:n pa 6nskad kanal. (Fig.1)
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1 Ligue aantena e o receptor de TV com o cabo coaxial da
antena e o cabo coaxial do amplificador.

2 Ligue a ficha CC ao amplificador e a fonte de alimentagio a
uma tomada CA de 240V.

3 Ligue o televisor no canal pretendido. (Fig.1)




